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Gracias por suscribirse a un Music Station 
Pro. Con el Music Station Pro, dispone de un 

sistema de música compacto e inteligente que 
puede controlar mediante una pantalla táctil, 
tablet, sistema de caja registradora o su propio 
ordenador. Es un sistema de música potente, 
desarrollado para ofrecer la máxima facilidad de 
uso en hostelería, comercio minorista o en los 
sectores de bienestar y fitness.
 
Este manual le permite comenzar rápidamente 
con el Music Station Pro. A través del menú claro 
y ordenado, puede buscar fácilmente cancio-

Lunes a miércoles: 8:30 - 17:30 uur
Jueves: 8:30 - 22.00 uur | Viernes: 8:30 - 00:00 uur
Sábado: 9:00 - 00:00 uur | Domingo: 9:00 - 19:00 uur

+ 31 (0)345 57 21 22 helpdesk@xenox.nl

nes, géneros o los Xenox Music Channels. Así, 
puede seleccionar en un instante la música 
adecuada, acorde al momento del día..  

En este manual se utilizan capturas de pantalla 
para mostrar todas las funcionalidades del siste-
ma de la manera más clara posible. Algunos ele-
mentos, como la fecha, la hora y las canciones, 
pueden diferir debido a esto.

Si después de leer este manual tiene alguna 
pregunta, siempre puede ponerse en contacto 
con Xenox. Nuestro personal de asistencia 
estará encantado de ayudarle.
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INSTALAR

www.xenox.nl

Conectar Music Station Pro

Memoria USB 

con licencia Cable de redTarjeta de sonido

Pantalla 

táctil USB

Cable 

VGA

Cable USB

Cable VGA

Cable de alimenta-

ción M-C5f 220 V

Conectar la pantalla táctil 

* ATENCIÓN: dependiendo del modelo, las imágenes pueden diferir ligeramente de la realidad.
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FUNCIONES PRINCIPALES

A continuación, verá la pantalla principal que aparece al iniciar su sistema.

1. Configuración: Al pulsar el ícono de configu-
ración (icono de engranaje), puede ver y ajustar 
los parámetros del sistema.

2. Botón de reproducción: Con este botón pue-
de iniciar o pausar la canción. Cuando se está 
reproduciendo un tema, verá el ícono de pausa. 

3. Más opciones/información de la canción en 
reproducción:  
Al pulsar este ícono, se mostrarán más opciones 
de la canción que se está reproduciendo.

4. Duración transcurrida de una canción

5. Información de la canción en reproducción: 
Visualización de Título y Artista. En la parte 
superior (en negrita) se muestra el Título, con el 
Artista directamente debajo.

2

1

3

5

4

Pantalla principal

Music Station Pro | Pantalla principal

www.xenox.nl
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6. Información de Box/Canal: Esto le indica de 
qué Box o Canal proviene la canción que se 
está reproduciendo.
7. Xenox Boxes: Al seleccionar el botón Xenox 
Boxes, verá un resumen de las cajas (Boxes) que 
han sido elaboradas por el equipo musical de 
Xenox según género o tema.

8. My Boxes: Si selecciona My Boxes, podrá (si 
corresponde) buscar las Boxes que haya creado 
usted mismo a través del Xenox Management 
System (XMS).

9. Channels: Al seleccionar Channels, verá 
un resumen de los Xenox Music Channels. 
Estos canales musicales son cuidadosamente 

puede ver todo su contenido usando la barra 
de desplazamiento a un lado de la lista de 
reproducción. Cuando se está reproduciendo 
un canal, se muestran por defecto 5 canciones 
en la pantalla. 

13. Estado de la canción: Para las canciones 
puede ver diferentes símbolos que indican el 
estado de cada canción. Las siguientes opcio-
nes son posibles:

 Descargado (no guardado permanente-
mente)

 Guardar (fijar permanentemente)

 No descargado

 No deseada (Unwanted)

Más información sobre el estado de la canción 
se encuentra en la pág. 14.

14. Información del ítem: Visualización de 
Título y Artista. En la parte superior (en negrita) 
se muestra el Título, con el Artista directamente 
debajo. 

15. Más opciones / información de la canción: 
Cuando, al lado derecho de una canción en la 
lista de reproducción, pulsa el ícono “Más opci-
ones” (  ) aparecerá una ventana emergente 
con varias opciones.

16. Buscar: La ventana de búsqueda para locali-
zar contenido. Al pulsar el ícono del teclado (21) 
aparecerá el teclado en pantalla, que le permiti-
rá ingresar los términos de búsqueda.

elaborados por los DJs de Xenox y se actualizan 
diariamente.

10. Tracks: A través del botón Tracks puede 
buscar por Título o Artista. Al pulsar el teclado 
(21) aparecerá el teclado en su pantalla.

11. Custom Content: Si usted ha subido can-
ciones a través de XMS, puede encontrarlas 
pulsando el botón Custom Content. 

12. Lista de reproducción: En la lista de repro-
ducción se muestran las canciones que están 
en la cola listas para reproducirse. Dependiendo 
del tipo de dispositivo, se mostrará solo una 
parte de la lista. Si ha seleccionado una Box, 

17. Barra de desplazamiento: Con las barras 
de desplazamiento a la derecha de la lista de 
reproducción y de las listas de Boxes, Tracks y 
Channels, puede desplazarse para ver el conte-
nido adicional disponible.

18. Lista de resumen de Boxes, Tracks y Chan-
nels: En esta sección se muestran todos los 
Boxes, Tracks, contenido propio y/o Channels 
disponibles.

19. Número de Tracks: El número total de 
Tracks presentes en un Box.

20. Más opciones / información de Box: Cuan-
do presiona el ícono de Más opciones (  ) en el 
lado derecho del resumen de Boxes, aparecerá 
una ventana emergente con varias opciones.

21. Teclado: A través de este botón puede abrir 
y cerrar el teclado.
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Music Station Pro | Teclado

Music Station Pro | Pantalla principal
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SELECCIONAR MÚSICA

Xenox Boxes

A través del botón Xenox Boxes puede buscar Boxes que han sido creadas por el equipo musical de 
Xenox, organizadas por género o tema.

XENOX BOXES 

Cada Box contiene contenido relacionado entre 
sí. En la columna de la derecha, verá un resumen 
de los Xenox Boxes. En la parte superior siempre 
se encuentran los meses actuales de las “month 
boxes”. Con una month box, puede acceder 
rápidamente a los éxitos más recientes de un 
determinado género. Debajo de las “month 
boxes” se encuentran los demás géneros en 
orden alfabético.

Al escribir un género o tema deseado en la 
barra de búsqueda, aparecerán todos los Xenox 
Boxes que coincidan con la palabra clave.
Por ejemplo, si busca Dance de los 00’s, escriba 
en la barra de búsqueda “Dance” o “00”.
La Music Station Pro mostrará ahora todos los 
Boxes que coincidan con estos términos de 
búsqueda.

AGREGAR A LA LISTA DE REPRODUCCIÓN

Cuando desee reproducir una Box, presione el 
ícono de “Más opciones” (  ) ey elija una de las 
opciones disponibles. Si selecciona la opción 
“Agregar a la Lista de Reproducción”, todo el 
contenido de la Box se añadirá a la lista de 
reproducción. El número de tracks en una Box 
se indica con un número junto al ícono de “Más 
opciones”. Los tracks que estén en una Box y 

aún no hayan sido descargados se actualizarán 
automáticamente. Tras la actualización, la Box 
completa se agregará a la lista de reproducción.

AGREGAR A MI BOX

Si elige la opción “Agregar a Mi Box”, puede co-
locar el contenido de una Xenox Box dentro de 
una Mi Box. De esta manera, puede combinar 
varios géneros en su Mi Box personalizada para 
crear una lista de reproducción variada.

Seleccionar música | Ventana de búsqueda 

XENOX BOXES MY BOXES CHANNELS TRACKS CUSTOM CONTENT

Seleccionar música | Xenox Boxes

A través del menú de Music Station Pro puede buscar rápidamente tracks, 
géneros o channels. También puede acceder a My Boxes, que usted mismo 
puede crear a través de la plataforma en línea XMS.

www.xenox.nl
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CREAR NUEVA MY BOX

Puede crear una nueva My Box presionando el 
botón ‘+’ (1). Aparecerá una nueva ventana don-
de podrá ingresar un nombre para la My Box.

Supongamos que organiza una noche de los 90 
en su local donde quiere reproducir una mezcla 
de Dance 90’s y Populares 90’s, entonces 
puede hacerlo fácilmente con la ayuda de una 
My Box. Cuando haya creado una nueva My 
Box, presione el botón ‘Save’. La nueva My Box 
aparecerá en su vista general de My Boxes.

Nadat u de MyBox heeft aangemaakt gaat 
u terug naar het ‘Xenox Boxes’ menu. Hier 
selecteert u de betreffende boxen die u wilt 
toevoegen aan de zojuist aangemaakte MyBox 

Puede seleccionar un Channel pulsando el 
ícono de “Más opciones” (  ) y luego eligiendo 
la opción‘Add to Playlist’. Bij het wisselen van 
een Channel speelt het huidige Channel eerst 
de laatste 2 tracks uit het actuele Channel af en 
gaat daarna verder met de tracks uit het nieuw 
geselecteerde Channel.

Cuando se está reproduciendo un Channel, verá 
5 pistas estándar en la lista de reproducción 
actual. Cuando la pista que se está reprodu-
ciendo termina, la siguiente pista se iniciará 
automáticamente y en la posición 5 se mostrará 
una nueva pista. No necesita hacer nada para 
este proceso.

XENOX BOXES MY BOXES CHANNELS TRACKS CUSTOM CONTENT

Seleccionar música | My Boxes

XENOX BOXES MY BOXES CHANNELS TRACKS CUSTOM CONTENT

Seleccionar música | Channels

My Boxes

A través del botón “Mis Boxes” puede ver y modificar sus propias Boxes. También puede crear nue-
vas Boxes. De esta manera, reúne rápidamente sus pistas favoritas.

Cuando selecciona el botón Channels, verá un resumen de todos los Xenox Music Channels. Aquí 
puede elegir uno de los canales de música.

door Después de crear la MyBox, regrese al 
menú ‘Xenox Boxes’. Allí seleccione las cajas 
correspondientes que desea añadir a la MyBox 
recién creada haciendo clic en ‘Más opciones’ 
(  ) En el menú emergente, seleccione luego 
‘Añadir a MyBox’. A continuación, seleccione la 
MyBox deseada y el contenido de la Xenox Box 
se añadirá a la MyBox que haya asignado.

MY BOXES AFSPELEN

La reproducción de Mis Boxes funciona de la 
misma manera que la reproducción de Xenox 
Boxes (ver pág. 11).Sin embargo, cuando pulsa el 
icono ‘Más opciones’ ( ), verá dos posibilidades 
adicionales: Delete My Box y Edit My Box.
Al pulsar en Delete My Box, eliminará la My Box 
que usted mismo creó de la Music Station Pro.
Con la opción Edit My Box, puede cambiar el 
nombre de la My Box. Además, puede activar la 
My Box en la aplicación Jukebox Selector. Esta 
opción solo está disponible si ha incluido Selec-
tor en su suscripción.Para más información sobre 
Selector, consulte la pág. 22.

A través de XMS también puede crear fácil-
mente varias My Boxes.Para más información 
sobre XMS, consulte la pág. 24.En el “Manual 
de Usuario de XMS” (disponible a través del 
servicio de asistencia y en línea) se explica con 
mayor detalle las posibilidades que ofrece XMS.

Crear nueva Box | Resumen de Channels

1

Crear nueva Box | Botón Más

Channels

ATENCIÓN 
Cuando se reproduce un Channel, no es 
posible avanzar más allá de las 5 tracks 
mostradas. Si hay una Xenox Box o una My 
Box en la lista de reproducción, sí es posible 
desplazarse para ver las demás pistas que 
contiene la Box.. 
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En el ejemplo anterior, se ha ingresado el térmi-
no de búsqueda ‘Beyonce’. Debajo de la barra 
de búsqueda se muestran los resultados de la 
búsqueda.

1. Para las pistas, verá diferentes símbolos. Estos 
indican el estado de cada pista. Las siguientes 
opciones son posibles:

AÑADIR A LA LISTA DE REPRODUCCIÓN

Agrega la pista a la lista de reproducción, tras lo 
cual se colocará automáticamente en la primera 
posición disponible (al final de la lista de repro-
ducción).
AÑADIR A POSICIÓN EN LA LISTA DE REPRODUC-

CIÓN

Cuando seleccione esta opción, puede elegir 
la posición en la lista de reproducción donde 
desea que se coloque la pista. Seleccione la 
posición y presione Añadir. La pista se insertará 
entre las pistas existentes. Un ejemplo de esto 
se muestra en la imagen a continuación.

GUARDAR

Las pistas se pueden guardar presionando la 
opción ‘Guardar’ La pista permanecerá siempre 
disponible, incluso cuando el sistema esté 
offline o cuando la conexión a internet falle 
temporalmente.

ATENCIÓN 
UNA VEZ ALCANZADO EL LÍMITE DE PISTAS 

GUARDADAS, LA OPCIÓN GUARDAR YA NO ESTARÁ 

DISPONIBLE EN SU SISTEMA. TODAVÍA SE PODRÁN 

DESCARGAR PISTAS, PERO YA NO PODRÁN GUAR-

DARSE DE FORMA PERMANENTE.

NO DESEADA

Para que una pista determinada deje de apa-
recer en un Channel o Box, puede utilizar la 
opción ‘No deseada’.Al seleccionar esta opción, 
la pista se eliminará de la lista de reproducción 
y del sistema.

DESCARGAR

Mediante esta opción puede descargar una 
pista al sistema desde la base de datos online 
de Xenox. La pista se guardará en el sistema y 
podrá reproducirse de inmediato. Esta opción 
solo está disponible cuando aparece una cruz 
junto al título (ver explicación en la pág. 14). Si 
la opción Descargar no aparece en la ventana 
emergente, la pista ya ha sido descargada en el 
sistema.

AGREGAR A MI BOX

Es posible colocar la pista seleccionada en una 
de tus My Boxes creadas mediante esta opción.

Las pistas con una marca gris están descarga-
das y se pueden reproducir directamente. Las 
pistas con una cruz gris aún no se han des-
cargado, pero están disponibles en la base de 
datos de Xenox. Las pistas con una marca verde 
ya están descargadas y marcadas como favori-
tas. Una cruz roja indica una pista “unwanted”, 
es decir, una pista no deseada. 

2. Cuando pulsa el icono de “Más opciones” 
(  ) situado a la derecha de una pista, apa-
recerá una ventana emergente (3) con varias 
opciones. En la página siguiente (pág. 15) se 
explican las diferentes posibilidades. 

XENOX BOXES MY BOXES CHANNELS TRACKS CUSTOM CONTENT

Seleccionar música | Tracks

Tracks

Cuando selecciona Tracks, puede ingresar un Título o Artista en la barra de búsqueda para buscar 
en la base de datos de Xenox. Se mostrarán los resultados de búsqueda online y offline.

1 2

Buscar Tracks | Resultados de búsqueda

Descargado (no 
guardado perma-
nentemente)

No deseada 
(Unwanted)

No descargado

Guardar (fijar 
permanente-

Más opciones / información de la pista | Ventana emergente 

3

REPRODUCIR AHORA

Si desea reproducir la pista seleccionada de 
inmediato, elija esta opción. La canción actual 
se interrumpirá y comenzará a reproducirse la 
nueva pista seleccionada. Esta opción solo es 
visible cuando la pista ha sido descargada y 
tiene un símbolo de check delante del título (ver 
explicación en la pág. 14). 

Más opciones / información de la pista | Añadir a la lista
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Contenido Personalizado

Cuando usted mismo ha subido pistas a través de XMS, puede encontrarlas presionando el botón 
Contenido Personalizado.

1. Si ha subido contenido propio a través de 
XMS, lo encontrará en el lado derecho de la 
pantalla, justo debajo de la barra de búsqueda. 
Reproducir contenido propio funciona de la mis-
ma manera que reproducir Tracks de Xenox.

XENOX BOXES MY BOXES CHANNELS TRACKS CUSTOM CONTENT

Seleccionar música | Contenido propio 

  

OPCIONES DE CONTROL

4

Buscar Tracks | Contenido propio

En el lado derecho de un ítem/pista verá el 
ícono de Más opciones (  ). Al presionar este 
ícono, aparecerá una ventana emergente con 
varias opciones (ver explicación en la pág. 15).

1

Commercial_spring.mp3

Audio Fragment_1.mp3

Audio Fragment_2.mp3

Roadshow.mp3

Commercial_autumn.mp3

Commercial_winter.mp3

Branding.mp3

Paradise.mp3

Control Remoto | VNC | Interfaz Web

www.xenox.nl
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Remote Control

Xenox Remote es una aplicación que le permite controlar de forma remota, mediante un smartphone 
o tablet, un reproductor de música Xenox. La aplicación funciona únicamente con Music Station, Mu-
sic Station Pro, Music Manager y Music & Media Manager (tipo MK4 y MK5). A través de “Control Re-
moto” tendrá acceso en cualquier momento a la colección de música de Xenox. También los Xenox 
Music Channels, compilados por Xenox, estarán siempre disponibles desde la app Remote. Mediante 
la aplicación, puede buscar pistas y crear “My Boxes” con sus canciones favoritas.

TabletaMóvil

DESCARGAR
Para utilizar la app Xenox Remote, primero debe instalarla 
en su teléfono o tablet.

INICIAR SESIÓN
Para conectarse con la Music Station Pro, primero 
debe iniciar sesión. Introduzca su correo electró-
nico y la contraseña deseada. Si es un usuario 
nuevo, primero cree una cuenta y luego inicie 
sesión. 

ATENCIÓN 
La dirección de correo electrónico debe 
coincidir con la dirección registrada por Xenox 
en el sistema de música. Puede encontrarla 
pulsando el ícono de configuración (arriba a 
la derecha en la pantalla) y consultando el 
correo electrónico bajo “Admin Email”. 

propia My Box desde esta pantalla. Para buscar 
pistas individuales, utilice el botón de búsqueda 
(lupa). Puede ver y gestionar los ajustes median-
te “Settings”.

REPRODUCIENDO / NOW PLAYING
Una vez que haya iniciado sesión, la primera 
pantalla que aparece es la ventana Nu Spelend 
/ Now Playing. Aquí se muestra la lista de repro-
ducción actual del reproductor de música que 
está controlando.

1. En el ícono de Reproducir (o Pausa) puede 
ver si la música se está reproduciendo o está 
pausada.

REPRODUCIENDO AHORA

VERPLAATS

EN LA LISTA DE 

REPRODUCCIÓN

A LA BOX

GUARDAR

PISTA NO DESEADA

ELIMINAR

2. Título y Artista de la pista en reproducción se 
muestran en pantalla.
3. Botones de pista. Al hacer clic en la pista, 
aparece una ventana donde puede reproducirla, 
eliminarla, moverla (hacia arriba) o almacenarla. 
Esto afecta la lista de reproducción actual del 
reproductor de música que está controlando en 
ese momento.

EXPLICACIÓN ADICIONAL
En el “Manual de Usuario de Remote Control” se 
explican con más detalle las diferentes funciona-
lidades de la app. Este manual está disponible a 
través del servicio de asistencia y en línea.

NAVEGACIÓN SENCILLA
Una vez que haya instalado la app Xenox 
Remote, verá en la parte inferior de la pantalla 
la barra de navegación. Desde aquí puede en-
contrar la música adecuada para cada ocasión. 
La “Nota Musical” siempre muestra la lista de 
reproducción actual. A través del botón “Boxes 
& Channels” puede navegar a My Boxes, Xenox 
Boxes y Channels. También puede crear su 

Remote Control | Barra de navegación

1 2

3
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Además de la operación mediante Remote Control y VNC, también es posible acceder a la Music 
Station Pro a través de un navegador web desde un ordenador que esté conectado a la misma red 
que la Music Station Pro.

Interfaz basada en la web

SISTEMAS EN LA MISMA RED
VNC es independiente de la plataforma. Esto 
significa que un VNC Viewer en cualquier 
sistema operativo puede conectarse a un VNC 
Server en otro sistema operativo. Para ello, es 
necesario que ambos sistemas se encuentren 
en la misma red. Si no es así, la conexión no se 
podrá establecer.

CONEXIÓN CON EL SISTEMA DE CAJA
Desde cualquier dispositivo compatible con VNC, 
puede establecer una conexión con la Music 
Station Pro. Esto puede hacerse desde su sistema 
de caja actual, computadora, portátil, tablet o 
teléfono. Para obtener más información sobre 
estas conexiones, le recomendamos ponerse 

VNC

en contacto con el servicio de asistencia de 
Xenox. Un técnico de soporte puede revisar 
la configuración de forma remota y configurar 
VNC conjuntamente. Si desea vincular la Music 
Station Pro con su sistema de caja, el proveedor 
de dicho sistema debe ofrecer la posibilidad de 
realizar esta conexión. Con muchos proveedores 
de sistemas de caja, Xenox tiene acuerdos de 
colaboración, por lo que probablemente ya exista 
una conexión disponible.
 
INTERFAZ DE USUARIO
La interfaz de la Music Station Pro con control 
VNC es exactamente la misma que la interfaz 
a través de una pantalla táctil conectada a la 
Music Station Pro.

La Music Station Pro también se puede controlar a través de Virtual Network Computing (VNC).
VNC es una forma de tomar el control de un ordenador.

DIRECCIÓN IP
Puede acceder a la Music Station Pro ingresando 
la dirección IP, que se encuentra registrada en 
el sistema, en su navegador web. Puede encon-
trar la dirección IP yendo a “Información del 
Sistema” a través del panel de configuración 
(ver explicación en la pág. 26). Si necesita ayuda 
para localizar estos datos, puede ponerse en 
contacto con el servicio de asistencia de Xenox. 
Uno de los técnicos de soporte podrá revisar la 
configuración de forma remota y proporcionarle 
la dirección IP. 

INTERFAZ DE USUARIO
La interfaz web es exactamente la misma que la 
interfaz a través de una pantalla táctil conectada 
en la Music Station Pro.

Music Station Pro | Control VNC Music Station Pro | Interfaz basada en la web
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Selector: la app de jukebox para hostelería

Seleccione en la Music Station Pro el contenido que desea compartir con sus invitados y active la fun-
ción Jukebox en cualquier momento. Solo se podrá votar la música que haya seleccionado.

Actief

Inactief

  

Con Selector, la funcionalidad de jukebox de Xenox, puede com-
partir su colección de música al instante con sus invitados. 

Cuando un usuario de la app Selector elige inici-
ar sesión mediante Facebook, Instagram, Twitter 
o correo electrónico, los datos se procesan 
únicamente para la prestación del servicio. Xe-
nox maneja la información con cuidado y nunca 
proporciona estos datos a terceros con fines 
comerciales. Sin embargo, las canciones favoritas 
se almacenarán en la cuenta del propio usuario, 
de modo que puedan encontrarlas nuevamente 
al iniciar sesión otra vez.

PERMITIR BÚSQUEDA
• Permitir búsqueda en cajas: cuando esta 
opción está activa, los usuarios de la app Se-
lector pueden seleccionar pistas de las que la 
ubicación ha puesto a disposición en My Boxes. 
Las pistas que no estén en estas cajas seguirán 
siendo visibles en la app Selector, pero no se 
podrá votar por ellas. Por ejemplo, si organiza 
una noche de los 90, puede crear un My Box 
con solo música de los 90 y asegurarse de que 
solo se pueda votar por esa música. Esto solo 
funciona si las opciones “Buscar en contenido 
instalado” y “Permitir búsqueda en todo” están 
desactivadas.
• Buscar en contenido instalado: cuando 
esta opción está activa, los usuarios de la app 
Selector solo pueden votar por pistas que estén 
instaladas/descargadas en el sistema.
• Permitir búsqueda en todo: cuando esta op-
ción está activa, los usuarios de la app Selector 
pueden votar por todas las pistas de la base de 
datos de Xenox.

Para acceder a los ajustes de Selec-
tor, pulse el ícono de configuración 
(engranaje) en la parte superior dere-

cha de la pantalla principal. Se abrirá una nueva 
ventana donde podrá ver y modificar los ajustes 
del sistema.

Music Station Pro | Interfaz basada en la web

Con los botones de encendido/
apagado que ve para las dife-
rentes opciones, puede activar o 
desactivar los ajustes. Al deslizar 
el botón hacia la derecha, la op-
ción se activa (rosa). Al deslizar el 
botón hacia la izquierda, la opción 
se desactiva (gris).

PERMITIR INICIOS DE SESIÓN
A través de los métodos de inicio de sesión pue-
de indicar qué formas desea permitir para que 
los usuarios inicien sesión (para usuarios de la 
app Selector). El inicio de sesión “Anónimo” es 

SELECTOR

www.xenox.nl
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XENOX MANAGEMENT SYSTEM

Gestión de contenido a través de XMS

Xenox tiene disponible para todos sus sistemas una plataforma 
web: el Xenox Management System.
Con esta herramienta en línea puede subir sus propios archivos 
de música e imagen, recopilar música e imágenes, organizarlos 

SUBIR CONTENIDO
Cuando pulse el botón ‘Upload Content’, podrá 
añadir su propio contenido cargándolo en la pla-
taforma XMS. Aparecerá una ventana emergen-
te en la que podrá buscar en las carpetas de su 
ordenador los archivos que desea seleccionar. 
El procesamiento de los archivos puede tardar 
unos minutos.

CREAR UN NUEVO MY BOX
A través de XMS puede organizar el contenido 
mediante ‘Create a new My Box’, donde podrá 
crear su propia Audio Box. Una vez hecho esto, 

el contenido estará disponible en su Music Sta-
tion Pro. En la Music Station Pro puede encontrar el 
contenido que ha subido bajo el botón ‘Custom 
Content’. Puede arrastrar el contenido directa-
mente a la lista de reproducción o moverlo a 
otro My Box.

En el ‘Manual del Usuario XMS’ (disponible a 
través del servicio de asistencia y en línea) se 
explica con más detalle las posibilidades de 
XMS. También encontrará en www.xenox.nl 
videos instructivos con explicaciones sobre 
XMS. 

Xenox heeft voor al haar systemen een web-based platform beschikbaar: het Xenox Management 
System, ook wel XMS genoemd in deze handleiding.

Met deze webtool heeft u toegang tot het allerbeste op het gebied van muziek en beeld, verza-
meld door Xenox. Wanneer u deze functionaliteit in uw abonnement heeft opgenomen ontvangt 
daarvoor een inlogcode. Dit geeft u de mogelijkheid om vanaf vrijwel iedere computer met inter-
nettoegang eigen muziek- en beeldbestanden te uploaden, muziek en beeld te verzamelen, in te 
delen en te plannen. Deze kunt u vervolgens op uw Music Station Pro afspelen.

Upload Content

crear un nuevo 
my box

Cuando haya incluido XMS en su suscripción, recibirá de Xenox un código de acceso.
Esto le da la posibilidad de subir sus propios archivos de música e imagen desde casi cualquier 
ordenador con acceso a internet, recopilar música e imágenes, organizarlos y planificarlos.
Posteriormente, podrá reproducirlos a través de su Music Station Pro.

Xenox Management System | Página principal

www.xenox.nl
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CONFIGURACIÓN

Ajustes

1. Volumen: Con la barra de volumen puede 
ajustar el volumen deseado. Por defecto, está 
configurado al 100% (la barra de volumen está 
totalmente hacia la derecha). Recomendamos 
dejar esta configuración tal cual y controlar el 
volumen a través de un amplificador.

2. Salir de la aplicación Xenox: Cuando use 

el control mediante VNC, puede cerrar la apli-
cación Xenox a través de este ícono para volver 
a su sistema de caja u otro dispositivo. La Music 
Station Pro continuará reproduciéndose en 
segundo plano, pero no será posible control-
arla. Para volver a manejar la Music Station Pro, 
puede abrir nuevamente la conexión VNC en el 
sistema de caja u otro dispositivo..

Para acceder a los ajustes del Music Station Pro, pulse el ícono de configuración (arriba 
a la derecha en la pantalla principal). Se abrirá una nueva ventana donde podrá ver y 
modificar los ajustes del sistema.

1

2

Music Station Pro | Ajustes

www.xenox.nl
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3. Selector: A través de esta opción, puede ver 
y ajustar la configuración de Selector. Para más 
información, consulte el capítulo Selector 
(pág. 23).
4. Correo Admin: La dirección de correo 
electrónico que se muestra bajo “Email” está 
vinculada a la app Xenox Remote. Para más 
información, consulte el capítulo Remote Control 
(pág. 18).

1.	 Sistema: Al seleccionar ‘Systeem info’ se 
abrirá una nueva ventana. Aquí encontrará 
información relevante para que Xenox pueda 
brindarle soporte. También podrá ver la 
configuración de red. De esta manera, puede 
compro-bar cuál es la dirección IP de la Music 

3

5

Music Station Pro | Ajustes Music Station Pro | Ajustes

Station Pro. Además, desde esta ventana es 
posible introducir una dirección IP para una red 
cerrada. Si desea modificar estos ajustes, le 
recomendamos hacerlo en coordinación con 
un empleado de soporte de Xenox. Si la Music 
Station Pro no está correctamente conectada a 
Internet, no se podrán realizar actualizaciones.

6. Borrar lista de reproducción: Al seleccion-
ar esta opción, se eliminarán todas las pistas 
presentes en la lista de reproducción. Luego, 
la Music Station Pro rellenará automáticamente 
la lista de reproducción con un canal que esté 
configurado como predeterminado.1

4

7. Apagar el sistema de música: Al seleccionar 
esta opción, se apagará la Music Station Pro . 

8. Reiniciar el sistema de música: A través de 
esta opción puede reiniciar el Music Station Pro .

9. Modo de Mantenimiento: Esta opción solo 
está disponible para el personal de soporte de 
Xenox con los códigos de acceso correspondi-
entes. El Modo de Mantenimiento es un estado 
en el que el sistema de música queda tempo-
ralmente inaccesible, por ejemplo, cuando se 
están instalando actualizaciones.

6

7

8

10

9

10. Iniciar calibración de la pantalla táctil: Con 
esta opción puede restablecer los ajustes de su 
pantalla táctil. Por ejemplo, si al intentar escribir 
en la pantalla táctil siempre pulsa fuera de la 
letra deseada, esta herramienta permite que la 
pantalla vuelva a estar perfectamente calibrada. 

11. Botón de retroceso: Al pulsar el botón de 
retroceso volverá a la lista de reproducción. 

11
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Instrucciones de seguridad

LIMPIEZA 

Desconecte el Music Station Pro del enchufe antes de 

limpiar el dispositivo. No utilice productos de limpieza 

líquidos ni aerosoles. Limpie únicamente con un paño 

húmedo

DESCONECTAR EL ENCHUFE

•	 Instale la fuente de alimentación antes de enchufar el 

dispositivo en el tomacorriente. 

•	 Primero retire el enchufe del tomacorriente antes de 

desconectar la fuente de alimentación del ordenador.

ACCESIBILIDAD

Asegúrese de que el enchufe utilizado sea de fácil 

acceso y se encuentre lo más cerca posible del equipo 

utilizado.

AL ESCUCHAR

Para proteger su audición, siga estas instrucciones:

•	 No escuche música a volumen alto durante períodos 

prolongados. 

•	 No aumente el volumen para compensar un entorno 

ruidoso. 

•	 Baje el volumen si no puede entender a las personas 

a su alrededor.

ADVERTENCIAS 
•	 No instale el dispositivo en un entorno húmedo.

•	No coloque el producto sobre un carrito o soporte 

inestable. El aparato podría caer y sufrir daños graves. 

•	 Nunca introduzca objetos en las aberturas de su 

sistema de música (& media). Podrían entrar en con-

tacto con componentes con alto voltaje, provocando 

cortocircuitos, incendio o descarga eléctrica. 

•	 Nunca coloque el dispositivo cerca de, ni sobre, una 

fuente de calor. El sistema no debe ser empotrado a 

menos que haya suficiente ventilación. 
•	 No derrame líquidos sobre el dispositivo. 

•	 No coloque el producto sobre una superficie vibrante 

para evitar daños a los componentes internos. 

•	 Las áreas alrededor de las rejillas de ventilación y del 

adaptador pueden calentarse. No las toque directa-

mente con la piel. 

•	 El aparato y sus accesorios pueden contener piezas 

pequeñas. Manténgalos fuera del alcance de los 

niños. 

USO DE ELECTRICIDAD 

•	 No coloque objetos sobre el cable de alimentación. 

No coloque el dispositivo en zonas de paso de otras 

personas.

•	 ISi utiliza un cable de extensión, asegúrese de que la 

carga total en la regleta no supere la capacidad de 

corriente del cable. Verifique que la carga total de 

los dispositivos conectados a la toma de corriente no 

exceda la capacidad del fusible.

•	 ZAsegúrese de que un enchufe, regleta o cable de 

extensión no se sobrecargue conectando dema-

siados dispositivos. La carga total del sistema no 

debe superar el 80 % de la capacidad del circuito 

ramificado. Si se utilizan regletas, la carga total no 

debe superar el 80 % de la capacidad de entrada de 

la regleta.

REPARACIÓN DEL PRODUCTO 

No intente reparar el dispositivo por su cuenta. Abrir 

el aparato o retirar la carcasa puede exponerlo a 

tensiones peligrosas. Deje cualquier reparación al 

personal 

Retire el cable de la toma de corriente y permita 

que personal de mantenimiento calificado repare el 

dispositivo en los siguientes casos: 

•	 Cuando el cable de alimentación o el enchufe estén 

dañados..

•	 Cuando se haya derramado líquido en el dispositivo. 

•	 Cuando el producto haya estado expuesto a lluvia 

o agua. 

•	 Cuando el dispositivo haya caído o la carcasa esté 

dañada.

•	 Cuando el dispositivo muestre cambios evidentes en 

el rendimiento. Esto indica que necesita manten-

imiento. 

•	 Cuando el producto no funcione correctamente a 

pesar de seguir las instrucciones de uso. 

ENTORNO DE USO 

Utilice el dispositivo únicamente en las posiciones 

normales. Para transferir correctamente archivos de 

datos o mensajes, este dispositivo debe contar con 

una buena conexión a la red. En algunos casos, la 

transferencia de datos puede retrasarse hasta que 

haya una conexión estable disponible. Algunas partes 

del dispositivo son magnéticas. Los objetos metálicos 

pueden ser atraídos por el dispositivo, y las personas 

con audífonos no deben acercar el dispositivo a los 

mismos. No coloque tarjetas de crédito ni otros medios 

de almacenamiento magnéticos cerca del dispositivo, 

ya que los datos almacenados podrían borrarse.

CALOR

La temperatura en el entorno de trabajo debe estar 

entre 0 °C y 35 °C.

Cuando el dispositivo esté instalado en un rack, 

asegúrese de que haya suficiente espacio por encima  

MARCAPASOS

Las personas con marcapasos deben seguir las 

siguientes indicaciones: 

•	 Mantenga una distancia suficiente del dispositivo, al 

menos 15 cm (6 pulgadas). 

•	 No acerque el dispositivo a su marcapasos mientras 

esté encendido. Si sospecha que se produce alguna 

interferencia, apague el dispositivo antes de moverlo. 

AUDÍFONOS 

Algunos dispositivos digitales pueden causar 

interferencias en ciertos audífonos. Consulte con su 

proveedor de servicios si se produce alguna interfer-

encia. 

INSTRUCCIONES DE ELIMINACIÓN 

No arroje este dispositivo electrónico a la basura. Para 

evitar la contaminación, le solicitamos que devuelva el 

dispositivo a Xenox Music & Media o a un distribuidor 

autorizado. 

Este producto cumple con las directrices LVD y EMC 



¿NECESITA SOPORTE?
Llame al 0345 57 21 22 o envíe un correo a helpdesk@xenox.nl


